ARCTIC PAPER

Raport biezacy nr 13/2026

Data sporzadzenia: 17 czerwca 2026

Temat: Informacja o transakcjach na akcjach dokonanych przez osobe petnigca
obowiazki zarzadcze

Podstawa prawna ogdlna:

Art. 19 ust. 3 MAR — informacja o transakcjach wykonywanych przez osoby petnigce
obowigzki zarzadcze

Zarzad Arctic Paper S.A. (,Spdétka”, ,Emitent”) informuje, ze w dniu 17 czerwca 2026 roku
Spotka otrzymata od Pana Thomasa Onstada — Cztonka Rady Nadzorczej Spotki oraz osoby
blisko z nim zwigzanej - spotki Nemus Holding AB, powiadomienie w trybie art.19 ust.1
Rozporzadzenia MAR, o transakcjach dokonanych w dniu 16 czerwca 2026 roku na akcjach
Spotki. Tres¢ powiadomienia Spétka przekazuje w zatgczniku.

Podstawa prawna przekazania raportu:
Art. 19 ust. 3 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16

kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzgdzenie w sprawie naduzy¢ na rynku)
oraz uchylajgcego dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i Dyrektywy
Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE.



Powiadomienie o transakcji/transakejach®, o ktéorym mowa
w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia MAR

Notification of transaction/transaetions pursuant to the Art. 19 sec. 1 of MAR

1 | Dane osoby pelniacej obowiazki zarzadcze/osoby blisko z nia zwiazanej
(Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated)
a) | Nazwa/Nazwisko Thomas Onstad
(Name)
2 | Powod powiadomienia (Reason for the notification)
a) | Stanowisko/status (Position/status) Czlonek Rady Nadzorczej/Member of the Supervisory
Board
b) | Pierwotne powiadomienie/zmiana Pierwotne zawiadomienie/Initial notification
(Initial notification/Amendment)
3 | Dane emitenta, uczestnika rynku uprawnien do emisji, platformy aukcyjnej, prowadzacego
aukcje lub monitorujacego aukcje (Details of the issuer)
a) | Nazwa (Name) Arctic Paper S.A.
b) | LEI 2594000192UBLS9RJKSS
4 | Szczegoélowe informacje dotyczace transakcji: rubryke te nalezy wypelnic¢ dla (i) kazdego
rodzaju instrumentu; (ii) kazdego rodzaju transakcji; (iii) kazdej daty; oraz (iv) kazdego
miejsca, w ktorym przeprowadzono transakcje
(Details of the transaction(s): section to be repeated for (i)
each type of instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where
transactions have been
conducted)
a) | Opis instrumentu finansowego, Akcje/shares
rodzaj instrumentu PLARTPR00012
Kod identyfikacyjny
(Description of the financial
instrument, type of
Instrument, Identification code)
b) | Rodzaj transakcji Sprzedaz/Disposal
(Transaction type)
c¢) | Cena i wolumen (Price(s) and Cena (Price) Wolumen (Volume)
volume(s)) 14,99 SEK 2500000
d) | Informacje zbiorcze
— Laczny wolumen 2500000
— Cena 14,99 SEK
(Aggregated Information
— Aggregated volume
— Price)
e) | Data transakcji(Date of the 16 czerwca 2026 roku/16th of June 2026
transaction)




f) | Miejsce transakcji
(Place of transaction)

Poza systemem obrotu/outside trading venue

* Niepotrzebne skresli¢




Powiadomienie o transakcji/transakejach®, o ktéorym mowa
w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia MAR

Notification of transaction/transaetions pursuant to the Art. 19 sec. 1 of MAR

1 | Dane osoby pelniacej obowiazki zarzadcze/osoby blisko z nia zwiazanej

(Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated)
a) | Nazwa/Nazwisko Nemus Holding AB

(Name)

2 | Powod powiadomienia (Reason for the notification)

a) | Stanowisko/status (Position/status) Osoba blisko zwigzana z osoba pelniaca funkcje
zarzadcze - Czlonkiem Rady Nadzorczej/A person closely
related to Member of the Supervisory Board — Thomas
Onstad

b) | Pierwotne powiadomienie/zmiana Pierwotne zawiadomienie/Initial notification

(Initial notification/Change)

3 | Dane emitenta, uczestnika rynku uprawnien do emisji, platformy aukcyjnej, prowadzacego

aukcje lub monitorujacego aukcje (Details of the issuer)

a) | Nazwa (Name) Arctic Paper S.A.

b) | LEI 2594000192UBLS9Y9RJKSS

4 | Szczegoélowe informacje dotyczace transakcji: rubryke te nalezy wypelnic¢ dla (i) kazdego

rodzaju instrumentu; (ii) kazdego rodzaju transakcji; (iii) kazdej daty; oraz (iv) kazdego
miejsca, w ktorym przeprowadzono transakcje
(Details of the transaction(s): section to be repeated for (i)
each type of instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where
transactions have been
conducted)
a) | Opis instrumentu finansowego, Akcje/shares
rodzaj instrumentu PLARTPR00012
Kod identyfikacyjny
(Description of the financial
instrument, type of
Instrument, Identification code)
b) | Rodzaj transakcji Nabycie/Acquisition
(Transaction type)
c¢) | Cena i wolumen (Price(s) and Cena (Price) Wolumen (Volume)
volume(s)) 14,99 SEK 2500000
d) | Informacje zbiorcze
— Laczny wolumen 2500000
— Cena 14,99 SEK
(Aggregated Information
— Aggregated volume

— Price)




e) | Data transakcji(Date of the
transaction)

16 czerwca 2026 roku/16th of June 2026

f) | Miejsce transakcji
(Place of transaction)

Poza systemem obrotu/outside trading venue

* Niepotrzebne skresli¢
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